
c; Nagybecskerek, 1893. XXII. évfo//am, 282. szám. Kedd. Oktober iG.

Előfizetési árak:
-------- 12 frt.

Szerkesztőségi iroda:
Nagj-BsGskere’i.

Zápolva-utcza l-so szám
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

í BSt ÜÜEgész évre — 

félévre — —
Negyedévre —

Egy hóra — —

— Egyes szám 4 kr. —

6 ,

3 „
1 »

Hirdetések
h kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

. ici. '
, i jíiadáhivatal:

dlefci Fer.'Tal könyvnyomdája 

- . Nagybe'cskerek,'Uri-utcza 276. sz.,
hová .az előfizetések és a lap 

x,"szétküldésére vonatkozó felszó­
lamlások intézendök.

i
1 f í

.Megjelenik mindennap, 
vásár- és ti n n e p n a p o k 

kivételével.POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP
I nz ellenzéknek elevenjéig hatoltak, párt 
különbség nélkül
etszésével találkoztak, különösen a beszéd beszédét, hogy korábbi praxisunknak ebbe 
befejező részében. Hieronymi ugyanis az a sebébe illesztette az ujját, mely praxis

a törvényeket pozitív tények által nem 
tette elevenekké. Most megmutatja a mi- 

aktiv politikához niszter, hogy a programúi ja az, hogy a
mit mint leköszönt képviselő jónak és 
hasznosnak jelentett ki, azt mint resszort- 
vezető teljesítse s oda hasson, hogy az 
a többi tárcsa területén is teljesítve legyen. 
Elnöke és miniszterkollégája részéről nem 
fog akadályiyal találkozni, hanem inkább 
erélyes támogatással. Ez már abból is 
következik, hogy szép beszédét megtart­
hatta úgy, amint tartotta. Es igy mégis 
lenne egy hasznunk, melyet ez a hajánál 
fogva előrántott nemzetiségi vita hoz; a 
vita tulajdonképeni oka eleve is helyt nem 
álló volt: az ellenzék nagyon jól tudta, 
hogy a korona a neu 
magyar népre csak éti
esetre sem politikai értelemben használta. 
Ezt ünnepélyesen konstatáltatok akarja. Az 
ellenzék dobattál ni akar, tehát deb áltálunk.

Az tette oly fontos emlékezetes enun-
az összes hallgatók zajos cziáczxóvá Hieronyminek már a zsombolyaiA nemzetiségi kérdés.

Nagybecskerek, október 10.

Bármint is vé/ekedjék valaki arról a 
váratlanul kitöri háborúról, mely néhány 
nap óta a parlamentben dühöng, azt az 
egyet nem lehet a t. ellenzéktől elvi­
tatni, hogy a vita elég magas színvonalon 
áll. Tekintsük csak az utóbbi üléseket.

a magyar államférfi, a ki a nemzetiségi 
íérdést n ár akkor, mikor többé nem is 
gondolt arra, hogy az 
meg lesz híva, legelfogulatlanabbul, leg- 
igazságosabban és legméltányosabban fogta 
fel, a ki azonban mint miniszter is fenn­
tartja azt, a mit mint búcsúzó képviselő 
mondott. Hieronymi a nemzetiségi politi­
kának Magyarországon eleven, a teljes 
aktuálitást számba vevő alkalmazását

Mint első szónok, Horánszky Nándor, 
a nemzeti párt elnöke ragadta meg a szót, 
tehát oly férfiú, kinek úgyszólván ex offo 
meg ke1! adni bizonyos fontosságot. Es 
ha valamely parlamenti beszédnek annak 
hosszúsága, öntudatos és fanyar hangja 
adja meg a jelentősséget, akkor nagy je­
lentősségre tarthat igényt e rövid-vastag 
elnök mai elucubratio-ja. Ez a jó ember 
kiöntötte a kormányra mind azt az epét, 
a mit gróf Apponyi feliratbenyujtói fellé­
pése méltóságának érdekében bölcsen 
visszatartott fogai sövénye mögött. Ho­
ránszky ezúttal különösen feljogosítottnak 
érezte magát, hogy mérges és goromba 
legyen a kormány ellen, mert abszolúte 
nem engedi magából kibeszélni, hogy a 
király a népámitók és könnyelmű Ígérgetők 
alatt, kiket Kőszegen oly érdesen rendre 
utasított, őt és elvtársait is értette. Való­
ban keserű igazságtalanságot követnénk 
el, ha Horánszkyt is az ámitók közé 
akarnák sorozni; csak ma bizonyította be, 
hogy ő nem az: nem vártak tőle mást, 
mint bánálitast, vegyítve némi rabuliszti- 
kával és sok ildomtalansággal, és ime! 
csakugyan nem 
sem

I akarja. Nem irotí ma lasz lót; de papiros 
átkot sem. Nem szavakat, és legyenek 
ezek olyanok, melyek a törvényszakaszok­
ban pompáznak ; hanem tényeket. Minden­
esetre valamennyit egy kalap alá akarja 
hozni, testvéri egyetértésben egyesíteni az 
egy és osztatlan politikai magyar nemzet 
keretében, de a kezelésben nem dob min­
dent egy fazékba. Különbséget tesz ama 
ámitók közt, kik tudva szándékosan tépik 
szét a törvényes kötelékeket, melyek őket 
a hazához kötik, és megszegik a hűséget, 
és azok közt, kik boldogtalanoknak érzik 
magukat, mert a gyakorlat nem adja meg 
nekik azt, a mit a magában vére igen 
igazságos és jóakaratu nemzetiségi törvény 
elmélete igér. Az előbbiek ellen teljes, 
engesztellietlen szigonal fordul ez a 
praktikus államférfi, ki hozzászokott 
komandirozrn s minden ellenszegülés 
előtt röviden elvágni az utat, és mi­
dőn azt mondja, hogy el fogja vágni a 
szálakat, melyeket hazánk és Románia 
közt a hűtlenség font, úgy azt nemcsak a 
román irredentakomédiások fogják meg­
érezni, hanem azok is, kik másfelé kacsiní-
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az Az újvidéki és budai szerb püspök jv 
löltek. Az október végére összehívott püspöki 
zsinat főtárgya az üresedésben levő uj v i d é a i 
és budai püspöki székek betöltése 
lesz. Erre a két fontos állásra jelenleg három 
komoly jelöltet emlegetnek. Az egyik Telecs 
ky Plátó, beocsini arhimandrita. horvátországi 
tartományi képviseli, aki már egy időben a 
károlyvárcs1’ püspökséget kormányozta s úgy a 
pátriárkának, mint a bánnak kedvelt embere, rt 
másik jelölt Petro vics Sze ralin, a budai 
püspökség mostani kormányzója, akinek egyik 
nagy előnye, hogy tökéletesen beszel 
magyarul. Petrovics magának a pátriár­
kának egyenes óhajtására lépett be a szerzetes 
rendbe, a pátriárka bízta meg a budai püspök­
ség kormányzásával, miért is azt hiszik, hogy 
vele töltik be véglegesen a budai püspöki szé­
ket. Sevics Mitrofán karlóczai teológiai tanár, 
proíoszingyel a harmad"k jelölt, aki tökep elő­
kelő műveltségéről ismeretes egyházi körökben. 
Szelíd lelkületű, tudománykedvelö ember, aki 
magyarul is meglehetősen beszél. Abban 
ben, ha esetleg Petrovicsot 
meg, őt tartják az egyedül lehetséges jelöltnek 
a budai püspökségre.
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ámított. Quod erat demonstrandum. 
Azonban kellemes meglepetés volt a 

Házra s valóban magas államférfim szín­
vonalra emelte a vitat, midőn HoránszLy 
után Hieronymi Károly belügyminiszter 
szólalt fel. A beszéd sikerének jellemzése 
végett kiemeljük azt a külső, de nálunk 

fontos körülményt, hogy daczára az
— mikor a belügy-

ve
tez.
ke-
an

gatnak. De épp úgy meg fogják 
méltányolni a jó érzelmüek és csak szűk- 
égből és nélkülözésből elégedetlenek azt, 

mikor a magyar belügyminiszter a magyar 
parlamentben az életből idéz példát 
utal, hogy Kolozsvárott a román ifjaknak 
tudományt s értelmiséget nyújtunk, ezek 
azonban mint férfiak Romániában kény­
telenek keresni kenyerüket s hivatásuk

lék
ken
lé- 8
Tár igen

előrehaladott időnek
miniszter beszélni kezdett, már közel járt 
az idő a 3/42 höz, — a 
feléje fordult s az a
csak fokozódott, hogy továbbá szavai, da­
czára annak, hogy azok helylyel-közzel teljesítését.

s arra az eset­
nem választanákep-

Ház élj es figyelme 
beszéd folytán mégn,

•2) Még ebben a szóban is inkább keserűség
volt, mint haragos vád.

_ Hát mivé lehetett a fia? Mit látott ott
hon a fiú? Hogy dorbézolt az apja? Hogy szórta 
minden pénzét a szélnek? Hogy szidta az édes

A szegény asszony olyan 
ellen nem

biró1 „TOBOSTlL" Tinám. Emelt, szigorú hangon inti meg 
másik megczáfolt leány, hogy semmit ne haligas- 

el, ne terhelje a lelkét hamis esküvel.
— Hamis esküvel ?
Közelebb támolyog a bírói asztalhoz.
— Tekintetes biró urak . . . Elmondok

sónűre-
ísra Elveszett lelkek. anyját ? Ütötte is. 

árnyék teremtés volt. Senki, semmi 
tett volna keresztül egy szalmát. A fia úgy nőtt 
fel szabadjára. Dudva. A korcsmák nevelése.

garázdálkodásért többször

— Nem igaz! Nem igaz!
Hevesen lép a bírák elé a tanú és erősen

felcsattan a hangja.
Mindketten megrezzennek erre a 

tásra Az a szürke ruhás sápadt leány, meg az 
a fiatal férfi, aki az elzüllöttek rideg közönyével
áll az itélőszék előtt.

A tanúskodó leány folytatja:
— Azt mondja az Ilka, hogy véletlenül 

sült el ennek kezében a fegyver ? De hisz az 
igaz l Meglőtte ! Meg akarta lőni !
A birónak kell hallgatásra inteni az oda 

ugró, szólni akaró leányt, kinek megriadt sze­
neiben, vonagló ajkán heves tiltakozás reszket. 

Szigorúan fordul a tanúhoz:
__ Hogy volt az? Honnan tudja ön azt?

hát mindent.
Nem mer a vádlottra nézni.
— Egy faluból valók vagyunk. Szomzzédos 

volt a szülőink háza. Tudom a történetüket. Szo­

pató

felkiál- D uh aj ok tanították, 
vetették börtönbe. Pedig még kicsiny volt, meg 
egészen az anyjáé volt . . .

- Nos?
Halkan mondja a leány:
_ Gyakran láttául letérdelni esténk int

Es olyankor letérdeltem

jcze
moru az nagyon.

S megerősített hangon folytatja:
— Jómódúak voltak. De az apja rossz em­

ber volt. Nem azért mondom, mert az én apám­
mal sokat pörlekedett. Mindig boszantotta. Ipar­
kodott kárt okozni neki jószágában, vagyonában. 
Nem azért. De az egész falu ismerte, hogy rom­
lásba viszi a családját. Mióta szegény feleségét

okozott neki

ken
er az

zá- szavára.
reít is . . .

Nem, akart elérzékenyedni. Erőt vett magan. 
— Evek múlva találkoztunk • • •
Ez volt történetének fájdalmasabb része.
— Bejött abba a korcsmába, a hová én 

világ elöl. Pénze volt, sok. » a.ami 
attól örökölt néhány darab 

akart hágni minél 
midőn meg-

nem
be.

elvette, azt mondják, soha nem 
örömet, csak fájdalmat.

A földre nézett, mintha onnan, 
sírjából akarná kiolvasni ezeket az eltemetett 
régi dolgokat.

__ Bizony a szegény asszonynak a na sem
okozott örömet. A fia ... ej, de hisz ennek is 
az apja volt az oka! Az anyja, ha tovább el, 
még tán könyeivel, jóságos intéseivel meglágyít­
hatta volna a szivét, a jó útra téríthette volna.
De a szegény asszonyt megtörte a kereszt. U 
csak dolgozott, ö csak sirdogált, egyszer aztan 
ágynak esett és egy éjszaka ott hunyta be a 
szemét a szegényes szalmazsákon. Tálán akkor 
is mulatott valahol az ura . . .

— Es a fiú?
— A fiú?!_________________ _______________

hivatalos melléklet 201 »zárna van csatolva.

tó-

múltak
elrejtőztem 
rokona halt meg, 
százast. Annak a nyakára 
előbb. Engem nem ismert meg, 
csókolt. Én megismertem.

A vádlottra szegzödött minden érdeklődő
az el-

Mondja el!
__ Qh t jól hallottam mindent. Perlekedtek;

Az én szobám csak egy vékony deszkafallal van 
elválasztva Ilkáétól, Ilka valamire kérte. Ez az 
ur ni aki oly nagy dinom-danomot csapott akorcsmában^ haragudott. Reákiáltott : nutobd

hozzá? S hallottam, amint «[taszította magától. 
Azután a pisztolylövés halla szó . uetvzrj g 
felsikoltott, Istenem! meglőtte . p+lenül! 
még Ilka azt mondja most, hogy

A korcsmái, ledér leány talán meg van elé­
gedve magával, hogy szolgálatot tehe g 
Ságnak.

PP-

szem, milyen indulatot mutat az arcza 
beszélés alatt. Megmaradt azon a sápadt közöny.

— Tekintetes biró ur, én jól Ösmertem az 
ö anyját. Szeretett engem az öreg asszony. Saj­
náltam a fiát is. Azt hittem, talán hallgat reám, 
ha arra a sírra kérem. Mo dtarn neki: János, van 

pár forintod, kezd) valami becsületes életet.
a sírba, amibe léptél. Le-u- egy

Ne öld magadat ebbe
U)
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1893. október 10.
— Felső-torontáli ármentesitö társulat?!

A következő sorok közlésére kérettünk fel: 
Néhány társulati érdekelt abban a véleményben 
volt, a társulati kölcsön járulókból most csupán 
y évi lett volna október hó 1-én fizetendő, 
nagyon lekötelezne tehát tekintetességed, ha 
becses lapjában a „Hírek“ közt egy oly figyel- 
meztetést közzé tenni szíveskednék, melyből 
az érdekeltek megtudnák, hogy a kölcsön járu­
lékból, úgy mint eddig, mindig október hó 1 én

részlet vált esedékessé ésmost is egy félévi 
hogy az uj kölcsön daczára most egy félévi 
részlet fizetendő a f. évi május hó 24 én tartott 
közgyűlés idevágó határozata értelmében. — 
Nagykik indán, 1893. évi október hó 6-án. Ki­
váló tisztelettel megbízásból: Lombay Imre, 
társ. pénztárnok.

— A bíróság köréből. A király Szm o­
ll go vics Dénes anUlfalvai járásbirónak saját 
kérelmére hason minőségben a temesvári 
kir. járásbírósághoz leendő áthelyeztetéeét meg­
engedte. továbbá Kun Gergely nagykikindai tör 
vényszéki jegyzőt a gyulai törvényszékhez és 
S z i k s z a y Sándor budapesti törvényszéki jegy- 

periaszi kir. járásbírósághoz albiiákkázöt a 
nevezte ki.

— Szeged a harmadik egyetemért. Sze­
ged városa legutóbb tartott közgyűlésén nagy 
lelkesedéssel elhatározta, hogy mindent elkövet 
aziránt, hogy a harmadik egyetem Szegedre 
tétessék. Ily czélból küldöttséget is menesztett a 
kormányhoz, hogy az az egyetem ügyében ki 
dolgozott feliratot átadja. A küldöttség P á 1 f y 
Ferencz vezetése alatt tegnap indult el Szegedről 
és első sorban a közoktatásügyi minisztert, 
azután a kormány többi tagjait, valamint a 
képviselőház és főrendiház elnökeit lógja fel­
keresni. A város a királyhoz is intézett feliratot. 
E felirat, melyet tegnap küldöttek U Felsége 
kezeihez, fehér selyembe van kötve és kalligra- 
phice kiváló gonddal irva.

— Uj napilap. A „Hazánk“ irodalmi vállalat 
és nyomdai részvénytársaság alakuló közgyűlése -— 
mint nekünk Írják — szinte páratlan a részvény- 
társaságok alakuló közgyűléseinek történetében. 
A Köztelek dísztermében, részint személyesen, 
részint meghatalmazással képviselve 780 rész­
vényes gyűlt össze, s örömmel vették tudomásul 
a jelenvoltak, hogy az alapítók buzgóíkodása 
következtében a vállalat megindítására szükséges 
részvénytőke már tulje .yeztefett, a mi igazán 
feltűnő olyan alapításnál, a hol első sorban az 
eszmei törekvések tűzettek ki czélul. Az alakuló 
közgyűlést Förster Géza, az Orsz. m. gazdasági 
egyesület igazgatója vezette, s a közgyűlés nem 
egy mozzanata árulta el, hogy valódi lelkesedés 
tölti el a részvényeseket, mikor a mezőgazdasági 
és vele kapcsolatos körök érdekeinek előmozdí­
tására szolgáló hírlapi orgánum megteremtésére 
teszik meg a döntő lépést. A közgyűlés során 
konstatálták, hogy 1569 részvény van jegyezve, 
az alaptőke törvényszerű háromnegyede be 
fizetve, s a közgyűlés határozatképes. Az alap­
szabályok megvitatása után megtörténtek a 
választások s az igazgatóság a kővetkezőkből 
alakult meg : Barcza Károly, műszaki tanácsos, 
Baross Károly, az 0. m. g. e. titkára, Bedö Al­
bert, orsz. föerdömester, dr. Bernát István, köz- 
gazd. iró, Bujanovics Sándor, orsz. gyűl. kép­
viselő, Cserháti Sándor, m.-óvári gazd. ak. ta­
nár, Fábián János, műszaki tanácsos, Förster 

O. m. g. e. igazgatója, Förster
altábor-

van

Géza, töldb.,
Lajos, földbirtokos, Hollán Ernő, nyug. 
nagy, Kiss István, müegy, mtanár, Kvassay 
Jenő, min. tanácsos, Lossonczy Mihály, földbir­
tokos, Máday Izidor, min. oszt. tanácsos, Miklós 
Ödön, földbirtokos, földmivelésügyi államtitkár, 
Ney Béla, műszaki tanácsos, dr. Szabó Ferencz, 
nagybérlő. A felügyelő bizottságba: Jancsó Jenő, 
Landau Gusztáv. Rubinek Gyula, dr. Rud- 
nyánszky Béla, Serák Károly és Zachár Gyula 
választattak meg. A részvénytársaság nyomda- 
és hivatalos helyiségei a Köztelken rendezgettek 
be, itt szervezik a deczemberben meginduló 
„Hazánk“ czimü politikai napilap szerkesztősé­
gét is.

- Tanitógyiilés. A _ „Délmagyarországi 
Tanitóegylet“ pancsovai fiókja e hó 12-én tartja 
rendes közgyűlését. E közgyűlés ünnepli K 11 
ner János elnököt, a ki e tisztet már tizenöt 
éren át viseli. A tárgysorozat a következő: L 
Küldöttség kiküldése Mattanovich Adu 
polgármester- és Karner János elnökért. 2. 
Alelnöki megnyitó. 3. Molnár József üdvözlő 
beszédje. 4. Hirlaptudósitók választása. 5. F - 
nöki jelentés. 6 Pénztárvizsgáló bizottság, jelen­
tése. 7. A tavaszi gyűlésen felvett jegyzőkönyv 
hitelesítése. 8. Interpallatiók. 9. Tisztujitás. I 
Indítványok.

— Bemutató szinielőadás Pancsován. 
Nagy lelkesedéssel ir a pancsovai rHatárőr“ az 
első előadásról, melylyel Füredi színigazgató 
működését a délvidéken kezdte. Színre került 
Herczegh Ferencz hatásos színmüve: 
dolovai nábob leány a“, melyben Kecs­
keméti Irma adta a darab szép és hálás czim- 
szerepét. A közönség a kiváló művésznőt tét 
széssel fogadta. Nagy sikerrel játszottak G y u r- 
m a n n Alice és K ö v e s d i Róza, kik jel®8 
tehetségű színésznők és nagy tetszést is arattak.
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jeszti véleményes jelentését. Eiöbb
vájjon mennyit költ a 

gör. kel. szerb hitközség egyházi, és mennyit 

iskolai czélokra.
Poroszkay Béla m. főügyész, daczára 

hogy a részletekben nem ért vele teljesen egyet, 
csatlakozik Hadfy indítványához.

Daniel alispán hozzájárul az indítvány­
hoz, de nem hangsúlyozhatja eléggé, hogy 
esetben, ha a többi felekezetek kívánsága telje­
sednék, a község törzsvagyona idegenítetnék 
el. Egyébként megjegyzi, hogy az 
XLVIII. t.-czikk 22. szakasza értelmében egy-

nézete sze-

Torontálvármegye őszi közgyűlése.
— Második nap. —

rint kipuhatolandó:

— október 10.

A ma délelőtt megtartott folytatólagos őszi 
közgyűlésen már csak e^y csekély töredéke 

bizottsági tagoknak, kik alig töl-jelent meg 
tötték be a nagy terem zöld asztalát.

A tárgyalás menete sima volt, csupán a 
kikindai hitfelekezetek ismert kérvénye és a

késztetett néhány szónokot

azon

párdányi legelő sorsa 
szólásra. Egyebekben pedig az állandó választ­
mány véleménye győzött —- kardcsapás nélkül. 

A közgyűlés második napjáról a követ-

1848. évi

házi és iskolai kiadások egy egészet képeznek.
A közgyűlés K o v á c h Ágost felszólalása 

után elfogadja Hadfy indítványát azzal, hogy a 
bizottság elnökévé az alispán választatik meg.

Sürgősségi indítvány terjesztetvén be, tár­
gyalás alá kerül a megyei ügyészség véleményes 
jelentése Német-Párdány községének a közlegeiö 
telekkönyvi bejegyzésének kiigazítása tárgyában. 
Német Párdány községe ugyanis kérte, hogy a 
község nevére tévesen irt úrbéri legelő igazit 

tassék ki.

kezűkben számolunk be :
Elnök: Rónay Jenő főispán. 
Jelen voltak: Dániel László alispán, 

Poroszkay Béla m. főügyész, dr. Dellimanich Lajos 
megyei főjegyző, báró Feilitzsch tb. főjegyző, 
Rigó István, Hegedűs János aljegyzők. Horváth 
Zoltán szolgabiró, dr. Gyertyánffy Jenő tb. al­
jegyző, Schaeffer Antal, Kováén Ágoston, Hadfy 
Döme, Mikálovits Miksa, Botka Lajos, Schiller 
Lipót, Molnár Sándor, Horváth Károly, Kiliige 
János, Stassik János, Teliéri Frigyes, Baaden 
Károly, Hollétéin Ede, dr. Klein Mór, dr. Brájjer 
Lajos, Jagodits Bogumií, dr. Stassik Ferencz, 
Nikolics Bogdán, Weisz Manó, Reitter Uszkár, 
Kéler Ákos m. b. tagok.

Rónay Jenő főispán pont 10 órakor meg­
nyitja a folytatólagos közgyűlést, szívélyesen 
üdvözölvén a megjelenteket.

Ezt megfelebbezték azon czimen, 
illeti az úrbéreseket. Azhogy a legelő nem 

állandó választmány a község határozatát az 
ügyészi javaslat elfogadásával feloldani javasolta.

Dr. Stassik Ferencz, Kovách Ágost, Hadfy 
Döme, Daniel alispán és Weisz Manó felszóla­
lása után a közgyűlés 14 szavazattal 11 ellené­
ben az állandó választmány javaslatát elfogadja.

Az érdekesebb tárgyak közül megemlítjük
a következőket:

A vármegye alispánjának jelentése a je 
lenFgi pénzügyigazgatósági hivatalok elhelyezé­
sére szolgáló épület a tiszti nyugdíjalapból épí­
tés alatt levő bérház elkészültével az emeleti éa 
földszinti helyiségeinek bérbeadása tárgyában, 
— helyeslő tudomásul vétetett. Mint e lapban 
már említve volt, ezen épületben a posta- és 
távirdahivatal fog eihelyeztetni, mely jelenleg 
egy messze eső zugutezában alkalmatlan helyi­
ségben van.

A tiszti nyugdíj-alapszabályok olyképpen 
módosíttattak, hqgy ezentúl a helyettesitett tiszt­
viselők nem kapják vissza befizetett illetményei­
ket, a dijnokok pedig kötelesek a nyugdíj­
pénztárba fizetni.

Nógrád vármegye ismert átiratát a sajtó- 
szabadság korlátozása tárgyában, a közgyűlés 
nemcsak hogy el nem fogadta, de elhatározta, 
hogy feliratot intéz a képviselőházhoz, melyben 
az eljárás szigorítását kéri.

Ungvármegye közönségének átirata a sze­
gényügy országos egyöntetű rendezése tárgyában, 
helyeslő tudomásul vétetett, a közgyűlés azonban 
kimondta, hogy a betegápolási alap továbbra is 
megyei kezelés alatt maradjon.

Tárgyalták még Nagykikinda városának 
kövezósi ügyét is. Nagykikinda tudvalevőleg 
elhatározta, hogy két főutezáját kikövezted kera- 
mittal. Ezen határozatot Izakovits Milán feleb 
bezte. A megyei közgyűlés azonban jóváhagyta 
a városi közgyűlés határozatát.

A közgyűlést holnap folytatják.

Sürgősségi indítvány adatván be, tárgyalás 
alá kerül Torontál vármegye ügyészségének 
véleményes jelentése a nagykikindai különböző 
hitközségeknek az überlandiális földek adomá­
nyozása tárgyában.

Olvasóink előtt e tárgy sokkal ismertebb, 
semhogy annak fejtegetésébe keltene "bocsátkoz­
nunk. Ismeretes, hogy a íöbbifelekezetek, tekintettel 
arra, hogy a gör. kel. hitfelekezet 10ü6 hold über- 
landialis földet kapott, szintén részt kérnek 
a községi vagyonból. Nagykikinda közgyűlése 
a felekezeteket kérelmükkel elutasította. Feleb-
bezós adatván be, az ügy ma került a törvény- 
hatósági bizottság elé. Az állandó választmány a 
felebbezés elutasításával határozat helyben­
hagyását és az ügyészi vélemény elfogadását 
javasolja. Az ügy tanulmányozása végett egy 
bizottságra volna bízandó, mely Kikinday Ferencz, 
Bogdán Zsivkó és a hitfelekezetek egy egy tag­
jából lenne alakítandó, melynek feladata volna 
kikutatni, mennyit fordítanak 10 évi átlagban a 
gör. kel. szerb hitfelekezetek a kapott földekből.

Rónay főispán ismerteti a görög keleti 
szerb hitközség vagyonának keletkezését.

Hadfy Döme jelenlegi alakjában nem 
fogadja el az állandó választmány javaslatát, 
mert ezáltal a többi feiekezetek már most eluía. 
sittatnak. A határozatot függőben tartandónak 
véli, mig a kiküldendö bizottság elő nem ter-

gyél ember. Gondolj az apádra, akit egy korcs­
mái verekedésben ütöttek agyon.

Milyen piros, égő láz gyulladt ki leány
arezán!

— Nem hallgatott reám, kikaczagott Én azt 
mondtam neki, hogy utálom. És ö egyszer ré­
szegen jött el hozzám a korcsmába. Ki akar 
tam űzni. Megharagudott. Pisztoly volt nála. 
Akkor történt. De csak a karom erte a golyó.

S kimerültén

HÍREK.

— Kinevezés. A hivatalos lap tegnapi 
száma közli, hogy a király P i u k o v i c h Já- 

nagybecskereki ügyészt a komáromi tör-
Piukovich

félig aléltan hanyatlott a nos
vónyszókhez biróvá kinevezte, 
és családja a nagybecskereki társadalmi életben 
előkelő szerepet játszott s őszinte sajnálattal 
látjuk őt városunkból távozni; szívből kívánjuk, 
hogy családjával oly jól érezze magát Komá­
romban, mint Nagybecskereken.

— Személyi liir. Steinbach Antal 
kir. tanácsos, tanfelügyelő 
Budapestre utazott.

— Visszavonuló püspök. Mint megbízható 
forrásból értesülünk, Németh József, Csanád-

padra . . .
A bírák pedig félrevonultak tanácskozni. 

Majd kihirdették az ítéletet. Két évi fogház.
A vádlott csak hallgatta katonásan, né 

mán. Látszott, hogy nem bánja, hogy ilyen ke­
mény büntetést szabtak rá. Hiszen próbálta már 
b a börtönt. Elzüllött, meghalt a szive. Meg­
tépte a nyomorúság a ruháját, megtépte a 
lelkét.

reggeli vonattal

Kivezették a teremből 
széléstől áléit leányt is.

Utánna mentem s megszólítottam:
- Maga igen jólelkü leány. Mondja meg 

hát nekem, hogy jutott mégis erre a sorsra?
Rám nézett. Szemeiben bágyadt, méla 

fény ...

fájdalmas elbe

egyházmegye fenkölt szellemű püspöke, ki 
Bonnaz idejében az egyházmegye teljhatalmú 
vezetője volt s most is mint Dessewffy püspök 
helyettese működik, kolostorba készül 

nulni. A közszeretetben álló jeles egyházi 
elhatározását már rövid idő múlva

— Egy faluból valók vagyunk, uram.
— Nos, aztán?
— Megszokott dolog, tudja. A szüleim 

nem engedték, hogy azé legyek, akit 
rettem . .

v o
férfiú
fogja végrehajtani. Visszavonulásának okáról, 
bár mindenki sejti, semmi bizonyosat nem tudni.

— Miniszteri köszönet. A vallás- és köz- 
oktatásügyi magy. kir. miniszter Tóth Sámuel 

r o n t á I-v áaárhelyi lakosnak, ki a helvét 
hitvallású tanulók részére 200 frtos alapítványt 
tett, elismerő köszönetét nyilvánította.

ezen

sze

— Kit szeretett?
A leány nem felelt, de nem állhatta meg, 

hogy a tárgyalási terem nyitott ajtaján át még 
egy tekintetet ne vessen arra a rabra, akit épen 
ekkor kísértek börtönébe.
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Torontái, 3A férfiak közül kiemelendő Könyves Jenő, 
ki 1 arján főhadnagy szerepében a legtöbb 
tapsot kapta az est folyamán. Kitűnt továbbá 
H e t ó n y i Elemér, mint bonvivant. A szini- 
elöadást megelőzőleg prolog volt: „A múzsa 
gyötrelme a délvidéken“, egy igen 
szép, költői alkotásu apotheosis, melyben a 
magyar színész a magyar kultúra terjesztésére 
fogadást tesz. A délvidéki színi szövetkezet 
megkezdte eszményi szép működését. Kisérj 
legszebb siker.

— Ismét kolera. Egy az alispán! hivatal 
hoz érkezett távirat szerint Farkasdon a 
múlt éjjel négy koleragyanus megbetegedés és 
négy halálozás történt. Antalfalváról 
pedig egy betegedést és egy halálesetet jelen­
tenek.

Horváth Gyulának válaszolva 
ezeket mondja:

— Nem tartom szerencsés ötletnek, 
hogy 0 felsége gentlemenségét a vitába 
eIef?yitette. A gentlemenségnek 
politikához semmi köze. A

vitatkozunk és kezet
kikkel 

szóba e m

u
/

I Szemet — Szemért.

Regény.

Irta: Trollope A.
V. FEJEZET.

a
po­

litikában
fogunk olyanokkal is,
mint gentlemenek
állanánk. E szavakra a baloldalon agy
izgatottság és zaj keletkezett, mely csak
akkor csillapodott le, midőn a miniszter-
elnök kijelentette, hogy szavait senkire
sem

Ie a
(17-ik folytatás.)

Nagyon kétséges, vájjon létezett e valaha 
emberi lélek, mely képes megelégedni azö'ökké- 
valóság reményével, mig a bánat valamely módon 
el nem keserítette az életet. A papok és egyéb 
erkölcstanitók szónoklataikkal néha felébreszte­
nek bizonyos meggyőződéseket az ember lelké­
ben, csakhogy e meggyőződések nem maradan­
dók. De mikor a szív megtört és a nyomorúság 
a föld poráig alázta a lelket, akkor az Isten 
irgalmassága megengedi, hogy az örökké való­
ság reménye elviselhetővé tegye az életet. 
Midőn Oflarané asszonyság az örökkévalóság­
ról beszélt leányának, szavai csak nagyon hideg 
vigaszt tartalmaztak. Az ifjú leány már a föl­
dön is óhajtott valami gyönyöröket, mulatságot, 
társakat, talán szerelmet. Mindez akkor volt, 
midőn Neville Fred a 20 dik huszárezredtől még 
nem jelent meg e vidéken.

Es maga az anya, midőn az előbb emlí­
tett szavakat mondá, talán öntudatlanul, gúnyos 
czélzást ejtett az életre, melyről bizonyosan nem 
hitte, hogy leánya megérti, de nem is óhajtotta, 
hogy megértse.

„Igen mindig így lesz ez rád nézve, szeren­
csétlen gyermek. Ez életben nincs számodra 
remény, egyike vagy azon boldogtalanoknak, 
kiknek a világ semmit se nyújt; s ezert — 
miután emberi lény létedre remélned kell, — 
remélj az örökkévalóságban.“

Ez volt ama szók valódi értelme.
Mit tehetett ö gyermekéért ? Födelet és 

kenyeret és annyi eltartást, a mennyi épen elég 
volt, hogy élhessenek, adhatott neki. S az élet 
kielégítette volna őket, ha sorsuk megengedi és 
módjukban áll kenyerüket és lakásukat és élel­
müket munkával megkeresni. De bírni mindaz­
zal, munka nélkül — bírni mindazzal és egyéb­
bel nem, teljes dologtalanság mellett — ez oly 
nyomorúság volt, melyben nem maradt fenn egyéb 
remény az örökkévalóságnál.

Pedig midőn az anya leányára nézett, 
csaknem elhitette magával, hogy ennek nem kell 
igy lenni. A leány nagyon kedves volt, oly ked­
ves, hogy a férfiak bizonynyal versenyeznének 
kezéért, ha őt megpillanthatnák. Ennyi szépség, 
ennyi élet, ennyi boldogitási képesség bizonyára 
nem arra volt leteremtve, hogy az atlanti oczeán 
egy magános szintjén hervadjon el. Azonban 
mindenekelőtt élni kell és az élet a városokban, 
a nagy embertömeg közepette lehetetlenség lett 
volna az ö vagyoni helyzetükben. Midőn leányát 
hazahozta és békét és menhelyet keresett azon 
födél alatt, melyet öreg barátja, a lelkész 
zett számára, a béke és a menhely volt vágyai­
nak netovábbja. Megpihenni és gyermekének 
oldala mellett függetlenül élni, az volt minden, 
a mit az istenektől kért. Ez neki elég volt. 
Kész volt elismerni, hogy mostani nyugalma 
végtelenül sokkal becsesebb előbbi élétének zak­
latott nyugtalanságánál. De csakhamar megta­
nulta — a mint nem hitte, hogy meg fogja 
tanulni, mielőtt a szükség rá nem kényszerűé — 
hogy a mi rá nézve béke, az leányára nézve 
sir volt. „Anyám, igy lesz ez mindig?“

Ha gyermekére nem nehezült volna a nem­
zeti származás súlya, ha az atya kereskedő 
vagy kisebb haszonbérlő lett volna, akkor 
talán a szomszéd Ennistimon városkában talál­
hatna magához való férjet. Es nem jobb lett 
volna, igy? Mily haszon hárulhat valaha leá­
nyára ama nemesi származás terhéből — vagy 
ha úgy tetszik adományából? Nem képzelhető, 
hogy azoknak, a kik az előkelőség bizonyos 
vonalán alul születtek, okvetlenül kevésbbé bol­
dogoknak kell lenniök mint a magasabb régiók 
szülötteinek. Hiheti e valaki, hogy a grófnét 
nagyobb rész illeti a boldogságból, a szatócs 
nejénél, vagy hogy amaz kevésbbé van alávetve 
a földi élet nyomorainak és viszintagságainak, 
mint emez? De hiába; az ilyesmit az emberi 
akarat nem képes megváltoztatni. E no nem 
kényszerithette leányát, hogy egy színvonalra 
helyezze magát a pék fiával vagy a szomszéd­
város varrónői közt keressen magának barát- 
nókat.

i

vonatkoztatja, csak általánosságban
szólott.

1
— Kirabolt hitközségi pénztár. Szén 

t e 8 e n a zsidóhitközségi pénztárt ismeretlen 
tettesek kirabolták. Nagyobb összegű ezüstpénz­
készletet vittek magukkal. A tetteseket erősen 
nyomozzák.

Küldöttség a kormány na!.
Budapest, okt. 10. (A „T o r o n t á lu 

eredeti távirata.) Szeged város küldött­
sége ma felkereste Wekerle Sándor 
miniszterelnököt és Csáky Albin vallás 
és közoktatásügyi minisztert, hogy Szeged 
városának a harmadik egyetem tigyéb 
tett feliratát átnyújtsa. Wekerle és 
Csáky megígérték támogatásukat. (L. hí­
reket.)

L 1

1 — Zsurnalisztika. Terjeszkedik erősen a 
vidéki sajtó. Tegnap két uj lap első számat 
vettük. Az egyik Egerben indult világgá „Egri 
Híradó“ névvel, Luga László szerkesztésében 
és kiadásában. Politikai és társadalmi érdekeket 
Ölel föl a hetenkint kétszer megjelenő lap. A 
másik lap Sátoralja-Ujhely közérdekeit képviseli 
„Közérdek“ elnevezéssel. Havonként kétszer 
jelenik meg. Szerkesztője és kiadója Jurcsó 
Ágoston. A „Szentesi Lap“ fogházra ítélt 
felelős szerkesztője, Pintér Gyula ez állásától 
visszalépett. A lap felelős szerkesztését Sima 
Ferencz vette át.

r "1

en
;

A házassági jog reformja. 
Budapest, okt. 10. (A „Tor ont ál“ 

eredeti távirata.) Több bécsi lap 
utóbbi
mintha nem is az igazságügymiuiszter által 
kidolgozott tervezet, hanem más, állítólag 
a herczegprimás által előterjesztett közve­
títő javaslat képezné legfelsőbb helyen a 
tanulmányozás tárgyát. Ily eljárás — je 
lenti a „Magyar Értesítő“ — alkotmányos 
szempontból is lehetetlen, de másrészt 
biztos forrásból jelentik, hogy legfelsőbb 
helyen a kormányjavaslatát tették alrpos 
tanulmányozás tárgyává, sőt a korona némely 
fontos pontokra felvilágosítást is kért, ille­
tőleg az e hó 4 én tartott miniszteri ta­
nácsból kimerítő feljelentés intóztetett, 
melynek alapján biztosra vehető, 
hogy a kormány O felsége elő­
zetes jóváhagyását már a legkö­
zelebbi napokban megnyeri.

A reczepczió.
Budapest, október 10. (A „Toron- 

eredeti távirata.) A zsidó vallás 
reczepcziójára vonatkozó törvényjavaslatot 
mindjárt a kérvények elintézése után veszi 
tárgyalás alá a képviselőház s mint hall­
juk, a függetlenségi és 48-as párt külön 
véleményt óhajt előterjeszteni, mely a 
zsidó vallás hitágazatainak bemutatását 
fogja követelni.

Ismét egy megtámadt szerkesztő.
Budapest, okt. 10. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Belgrádból jelentik, hogy 
Radosavljevicset, a liberális „Novosti“ 
szerkesztőjét ma reggel két ismeretlen 
egyén lakása előtt megtámadta és oly ke­
gyetlenül elverte, hogy eszméletlen álla­
potban vitték lakására. A szerkesztő a 
lapjában számtalan egyént megsértett. A 
támadás valószínűleg magán bosszúból 
történt.

a teg­
napokban ismételten hiresztelte,

— A hollandi szamár rizst eszik. Zsolnán B 
Mór és Reis Zsigm. borkereskedők régóta haragosak. A 
viszály akkor ütött ki teljesen, amikor Holländer 
Henrik ceipőgyáros elpártolt Brauntól s a konkurrenstol, 
R e i s t ő 1 kezdett vásárolni. Braun erre bosszút forralt 
s uj czégtáblát festett, melyen egy szamár rizst 
eszik, miközben egy nyúl hegedül s a háttérben három 
disznó legel. A képcsoport felirata: „DerHolländer 
Esel frisst Rei s.“ Holländer és Reis sértést láttak 
e képben s panaszra mentek. A zsolnai járásbíróság 
bau felmentette Braunt, mert Hollandiában tényleg rizszsel 
etetik a szamarakat Á pozsonyi kir tábla máskép véle­
kedett s a humorizáló vádlottat 30 frt pénzbírságra ítélte

— A krassószőrénymegyei árvaházat f. 
évi november hó 1 én megnyitják. A gondnoki 
teendőket az árvaházi választmány felkérésére 
S u 11 á g Ferencz kir. tanácsos, nyug. tanfel­
ügyelő vállalta el ideiglenesen.

raun

azon-

? hPf

r-
— Gyilkosság Beregszón. Dragoi Luka 

beregszói lakost tegnap este fél 8 órakor meg­
gyilkolva találták a beregszói föutczán. Az eset­
ről azonnal értesítették csendőraéget, mely 
a nyomozást megindította. A gyanú csakhamar 
Miksa Jován beregszói lakos felé irányult, ki 
a meggyilkolttal már régibb idő óta ellenséges 
viszonyban élt. Miksát elfogták s a csendöraég 
ma táviratilag értesítette a rémes esetről a te 
mesvári k'"r. törvényszéket, melynek részéről a 
vizsgálat megindítása végett ma délelőtt Kar- 
s a y István tvszéki jegyző ment ki a helyezi 
nére. A halottat holnap bonczolják fel, melynek 
czéljából holnap megy ki a trvszéki bizottság.

'
tál“

szer
1

— Egy oki. tanító mellékkeresletet óhajt 
ván elemi vagy polg. iskolai tanuló mellé 
szerény feltételek mellett házi tanítónak ajánl­
kozik. Czim a kiadóhivatalban. !

Táviratok.

Országgyűlés.
(A képviselőház ülése okt. 10-én.)

A képviselőház mai gyűlésén B á n ffy 
Dezső báró elnök bejelentette Szeged 
város kérvényét a harmadik egyetem 
ügyében; a kérvényi bizottságnak ki­
adatott.

ll

■’l

Ezután folytatták a királyválaszok 
fölött megindult vitát.

Szederkényi Nándor és Beöthy 
Ákos rövid hozzászólása után felállott 
Tisza István, hogy a biharmegyei ha­
zafias románságot védje. Beszéde a bal 
oldalon nagy zajt keltett. Utána Ugrón 
Gábor, ki azt vélte, hogy Tisza beszédé­
ben reá is ezélzott, személyes kérdésben 
kért szót, de az elnök megnyugtatására 
elállóit a szólástól. Kullmann József 
után a miniszterelnök felelt az ellenzéki 
szónokoknak.

SzoboszEoiak Budapesten.
Budapest, október 10. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Szoboszlóról sürgöny zik: Túri 
polgármester vezetése alatt 12 tagú küldöttség 
megy holnap a miniszterelnökhöz, hogy Szoboszló 
számára adóhivatalt kérjenek. Ugyanezen kül­
döttség fogja 
város díszpolgári oklevelét. A küldöttség a bel­
ügyminiszternél is fog tisztelegni.

■
É
'-t

i

átnyújtani Jókainak Szoboszló

I

Villanyos világítás Szentesen.
Budapest, október 10. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Szentes város képviselőtestü-

„Anyám, igy lesz ez mindig?“ Az anya 
bizonyára tudta, mire volna szükség. Arra volna 
szükség, hogy a világba menjen, hogy találjon 
vállat, me'yre támaszkodhassék, kart, mely elég 
erős legyen öt megvédelmezni, férfiúval, mely­
nek életét szentelhetné. A leány, midőn ama 
kérdést felvetette, mindezt nem tudta — de 
annál jobban tudta édes anyja Az anyja ránézett 
és azt mondá magában, hogy a világon vala­
mennyi nö közül az ö leánya a legbájosabb.

(Folytatása következik.)

lete mai ülésében egyhangúlag határozta el a 
villanyos világítás behozatalát ; a világítás iránt 
Sima Ferencz orsz. képviselővel szerződött, ki 

tulajdonát képező gőzmalom és gép-

Bűnnek tartanám 
- mint magyar ember a 

nemzet és a korona szivét össze­
szétvágni. (Zajos

úgy­
mond

a telepet
műhely gyárterületén állítja fel. A villanyos 
világítás üzembe vétele 1894. február 1 én kez­
dődik. A világítás 
kerül többe, mint a mostani petroleumvilágitás. 
(Figyelmébe ajánljuk Nagy becskerek város taná­
csának.)

kötő
éljenzés és táp?.) A kormány elnök ezután 
elmondotta, miként szokta a koronát in­
formálni. A borossebesi és kőszegi király- 
válaszokról ismételve nyilatkozott és a 
jobboldal helyeslése között megadta azok 
helyes magyarázatát.

szálakat
. *

városnak semmivel sem
,

> -I

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.
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42474. ex szám 1893.

Msi hirdetmény.arg ECX®

sF§ E-1
zsombolyai, oroszlámos— 

módos —deltái. 
— k ii bi ni

A Torontálvármegye területén lévő nagyhecskerek- 
török kanizsai, nagybeeskerek—perjámosi. melencze—török becsei,
n agy becs k ere k — t i tel i, nagybeeskerek — aradáczi, módos—uj pécsi és pan csóva 
törvényhatósági közutakra

mM
mm
m■m
mm 1 n!>1. évlH ii sziilisóges kavicsszállitás

valamint a törökbecse — nagy kik indái, nagybeeskerek- titeli és módos - deltái törvény­
iül lósági közutakon

mm
mm

m
anazon évhen szüli séges homokszállitás,

végül a török kanizsa— óbébai (4 km. h ), nagykikinda— pádéi (7 km. 
kinda migyszentmiklósi (4 km. h.) és nagybeeskerek—zsombolyai (3*8 km. hosszú)

m
h.) nagyki-mm iií kiEuJült sz$$linsiK$tl Itivpllrsvnt-k biztosítása végett

±ol~yó é-vi oikrtóToer Zb.ó 24:-én.
v

üt
y&ZFb úmm mTorontái vármegye székhaza ölési kistermében délelőtti 10 órakor zárt írásbeli aján­

latok utján versenytárgyalás távlatik.
Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kívánók, hogy ajánlataikat Torontái vármegye 

alispánjához legkésőbb a kitűzött tárgyalási nap délelőtti fél 10 órájáig nyújtsák be. 
A később beérkezett ajánlatok, valamint általában a bármikor beérkezett táviratok és 
utóajánlatok figyelembe vétetni 

Az ajánlatok

m i;m
m nem fognak.

öt pecséttel zárt borítékon a ezimzésen felül világosan megjelö­
lendő azon törvényhatósági közút, melyre az ajánlat vonatkozik. Az ajánlatok az 
alispám hivatalnál átvehetők.

m i
im ajánlati és felosztási kimutatási minta szerint leendők meg. 

Az ajánlattevő köteles az általa szállítandó minden fedanyagból két mintát aján­
latához mellékelni, köteles továbbá ajánlatában 

Az árnak a felosztási kimutatásban

m i;a termelési helyét is megjelölni, 
megjelöltnek megfelelő anyagra kell vo-m mmnatkoznia.

A benyújtott ajánlatok vissza nem vonhatók s mindegyik ajánlattevő ajánlatának 
beadásától számított nyoicz hétig kötelezettségben marad.

Fentemlitett minden egyes útra külön-külön ajánlat nyújtandó be. Csupán egyes 
útrészekre vonatkozó ajánlatok csak akkor fognak figyelembe vétetni, ha a szakasz 
egy elkülönített uivonalrészt képez.

Úgy az ajánlat, mint a hozzá melléklendő felosztási kimutatás szabályszerű 
bélyeggel látandó el és mindkettő az ajánlattevő által aláírandó.

Az óvadéknak a Torontálvármegye főpénztárába történt befizetését igazoló nyugta 
az ajánlathoz csatolandó.

Az óvadéknak a tárgyalásnál alapul szolgáló felosztási kimutatásban kitett 
nyiség után ajánlattevő által kitűzött árak

Készpénz vagy értékpapír ajánlathoz
Azoknak az ajánlattevőknek, kiknek ajánlata el nem fogadtatott, óvadék pénze 

árlejtés eredménye feletti határozathozatal 
a kiadás iránt megtétetni.

A élt ajánlat vá 
kötelezi, melyen azt 
aláírja.

1
mmmm mi mmeny­

összegének 10 százalékát kell kitennie, 
nem melléklendő.

m mm ff
az után fog kiadatni, illetve az intézkedés

m llalkozó azonnal, a vár 
az alispán elfogadja és

yé azonban csak azon naptól fogva 
ajánlat alapján kötött szerződést mm ffm A szállítási szerződés 

lété képező felosztási kin 
átvehetők, illetve megtekintketök.

Kelt Nagy becskereken, 1893. évi október hó 3-kn.

més ^részletes feltételek az ajánlati minta s ennek mellék- 
itatás Torontálvármegye alispánjánál a hivatalos órákbanm mm mm ffmBániéi László, Walispán. m(Utánnyomás nem d ijaztatik.)

iP mm:9S^!Oor<?'. 'Oo<iS 'Oo «WOrrf»'
^yosaatotl * kiadó Pieiís Fér. Pá Inál becskereken.
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